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Török Bi ord alom. 

A' Spcctntcur Orientál nevezetű Új
ság c«vil< utóbbi szomjában némelly ész-
revett-1cItct közöl u' Törökök és Görö
gök között lévő háborúnak sajtit charac-
tcréről. A' iicvrvctl Ujsag szerirt; sem
mi örvendetes k i n é z é M ' k c t nem várhatnak 
a Törültük ezen h;bor íili.ni, 's azt ki
vált éppen nem , hogy annak ei:y hamar 
vé{,ct érjék. Ezen viiióságo.s 's az Insur
gensek reménységeinek iiíicihcuő rajzo
lat hclyého a' Gün'í'üli' hiúsát-'o, vagy az 
o Icvele/őjihhcn uralkodó szakadás lelke 
más hamis híreket holt. Minden euró
pai Újságok, különösen pedig a' l'ran-
Cíiak olly fonna levelekkel cs tudósitá-
•oldial telnek-cl T r i e stből, Livornóból , 
Curfuból, Zantéből és több helyekről, 
Sellyékben az Insurgensek részéről ha
talmas védelniczési hadi munkálódások. 
rol» népes Armadák' formálásáról, 5> 6» 
s több ezer főkből álló csapatok' felállí
tásáról, a ' görög tengeri hajósseregnek 
cö.vbefiigj_ő iiiozdúlatiról, és nyert győ
z e l m e k r ő l , mint meg annyi képzelt 
dolgokról vagyon szó. Egy a' hadi dol
gokhoz igen jól értő férjfii), ki a' törté
n t e k e t huzamos ideig közelről szemléié, 
é s a ' kinek neve , ha azt említenünk le. 
h e t n c , mar maga elegendő fontosságot 
adna beszédének", azt állítja, hogy miol-
t a a' Törökök és Insurgensek között az 
egvenetlensőge!c beállottak, minden sok 

vf'rontás mellett is , egyenetlen egy tör
h e t sem esett o l lyas , se szárazon se ví-
2 e n , meliyet, európai hadi módon szóii

ván , ütközetnek lehetne nevezni. A' Gö
rögök háborúja védelmezési és Guerilia 
h a d , 's ennél fogva a' Portára nézve al
kalmatlan és veszedelmes. De mire is 
akarják dicsekedésből ezen háborúnak 
természetét eltagadni? Mire Európát ne
vetséges mesékkel vakítani egy posta-
naplói a' másikig, a' helyett hogy ezen 
kemény és nyakas háborúnak valóságos 
históriáját, a' mennyiben t. i. azt , a' 
közléseknek felette bajos voltok .miatt te
hetjük, adnánk inkább tudtára? 

Némelly észrevételeket tévén a 1 Spec-
tatcur Gouráról, ki az Áthenei fallegvár-
han az Előkelőknek boszszúságára határ , 
talán hatalmat - gyakorol , Odysseusra tér, 
's így szóll ez alkalmatossáagai: „Odys-
scus, ki igen ügyes férjfiú és derék Vi
téz , Athénéhez közel egy hegyen táboro
zik. Valami 2 0 0 0 embere van, kik hó-
pénzeket hol kapják hol nem. Mikor az 
utolsó esetben vágynak, a' szomszéd vi
dékeket l ep ik-e l , 's megesik rajtok olly-
k o r , hogy füvet esznek mint a' Moreaiak. 
Ezen igen mértékletes élet móddal erőt 
vesznék ők a' Törökökön, a' kik, bár 
magok is hozzá vágynak szoktatva a' 
mértékletességhez, de arra még is teljes
séggel alkalmatlanok, hogy az efféle 
szükséget, kivált hoszszasideig, eltűrhes
sék. Ezen környülállásnak lehet már fő
képen tulajdonítani, hogy illy sokáig 
tart az Insurrectio , bár mint óhajtsák is 
annak végét a' Görögök, 's bár mennyi
re módjukban legyen is annak bevégzése 
a' Törököknek. Ez a' háború nem egyéb 
portyászásnál, szüntelen egymást váltván 
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benne a' történetes egybecsapásoki futá
sok és viszszatérések. A' Görögöknek 
egy lovassok sincs. Ha a' török lovas* 
ság elő áll 's rajok c sap , azonnal fu
tásnak veszik a' dolgot és eltűnnek. Ha
nem csakhamar rendbe szedik magokat 
újra a' tetőkön, vagy a' hegyeknek szo-
rossain , hol jó formán tudják a' járást , 
's az ellenség nem mehet után ok. 'S a' 
T ö r ö k ö k , minekutána darab ideig járnák 
a' kopár föfdet, hol semmit sem kaphat
nak , kenteiének odébb állani. Ekkor a' 
Görögök ismét eléjönnek , 's áz egész 
dolgot újra kell kezdeni a' két ellenséges 
félnek. De bár mi puszta legyen is kö
rűi -be lő l az egész föld, a' Görögök.még 
is csak tudnak valami éjeimet kapni; el
lenben a' Törökök nem mozdulhatnák, 
ha csak elegendő eleséget nem visznek 
magokkal. A' többek között különös 
hasznokra van a' Görögöknek ezen há
borúban , mellyet a' gyengébb rész visel 
az erőscbb ellen, hogy a' sebes futásban 
á' legerősebb ló sem fog-ki 'raj tök . O-
dysseus maga is híres sebes hatóságáról. 
Illy környülállások között m á r 'igen so
káig tarthat ez a' háború, b á r mint szen
vedjen is miatta az egész környék 's bár 
mennyire megunták legyen a' lakosok; 
és sokkal több kárt vallanak benne a' T ö 
rökök kik mindent elveszthetnek, mint 
a ' G ö r ö g ö k , kiknek nincsen mit \e lvesz-
teniek. AJ csatázások' helyei olly tarto
mányok, mellyekben az élelem szűk, csu
pán itt ott kapható és bizonytalan, a' föld 
merő hegy és völgy , és a'hol a' meggyő
zetett fél csak névnél fogva győzettetik-
m e g , megmentvén személyes független
ségét , 'a teljes reménységet nyervén 
iránta, hogy hazáját újra megláthatja, 's 
a' győztes hasonlóképen csupán! nevezet 
szerint vészen győzedelmet, minthogy 
nem csak az a' dolog, hogy valamit el
foglaljon az e m b e r , hanem inkább, hogy 
a' mit elfoglalt, meg is tarthassa. — A' 

tengeren szinte így megy a' dolog. (M 
mi itten következik, nem annyira a'ten
geri hadat i l leti , mint az Archipelagusi 
azon szigeteket, mellyeknek semmi vé. 
delinek és erősségek nincsen. Különben 
pedig áltáljában alkalmaztathatok az ész-
revételek a' tengeri hadra is. Mert tud
n iva ló , hogy az Insurgensek' könnyű-és 
gyújtó-hajóji többször tetemes kárt tet
tek a' török hajós seregben.) Mikor a' 
török Flotta megjelenik, futnak gyen
gébb helyhezeteikből a' Görögök , 's olly 
helyekre veszik magokat , mellyeket erő-
sebbeknek vélnek. így történt p. o. hogy 
a' Myconi i lakosok gyakran oda hagyák 
ezen szigetet , 's Ipsarába vándorlottak, 
nemkülönben a' Spezioták Hydrába, a' 
Syraiaik pedig Tinébo vevék magokat 
gyakran. Euböából elfutván, a' szomszéd 
szigeteken, találtak menedéket; az Athe-
neiek három ízben költözének Szalamis-
ba és Aeginába, valamint az előtt a' Can-
diai Görögök a' szomszéd kősziklákra 
vevék magokat. Azon szigetek is , mel-
lyeken hasonló esetükben a' Moreaiak ta-
lálák hiertedékehet, nem egyebek az o 
hozzájárulhatatlan hegyeiknél. Ezen ha
dat éppen nem lehet más háborúhoz ha
sonlítani 's a' t. — A' czikkoiy' vége felé 
úgy rajzoltatik - le M a u r o c o r d a t o , mint 
olly férjfiú, ki legügyesebben vezérel
hette volna az Insurrectiót , ha sorsosai 
által tudták volna látni azon tulajdonsá
gokat , mellyek ő benne találtatnak Ér
demeiről azonban, a' mint tudhatni , ép
pen más vélekedéssel vannak a' had-ve
zérek. 

S p a nyo l O rsz á g, 
A' Marsai Moncey által béállítiatott 

Barcelonai városi tanács igen alkalmas 
rendeléseket adott-ki a' köz csendesség-
nek fen tarthatása végett. A' kávéházak 
's egyéb közönséges helyek estveli tíz óra
kor bézaraltatnak. Egy lakos sem adhat 
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szállást idegennek, a' nclltűl hogy orról 
a' város illető fertályának Biztosát elébb 
ne tudósítaná. Egvik vagy másik Bíró
nak engedelme nélkül korcsmát senki 
sem tarthat, 's h.-zabn köz bejárást nem 
engedhet. A' ki éjlsrakának idején kö
penyegbe hurkózva találtalik, gyanúsnak 
lartstih 's bélögattatik Azon törvénynek 
megtartása, melly a' tiltott fegyverek' 
hordozását t i lalmazza, újra ajánltatik. A' 
városon sok helyeken strázsa - szobák ál
líttattak. Az uniformisnak 's más kato
nai jeleknek viselése mind azoknak meg-
tiltatik, Iiihnek az, a' város' általadatása-
kur Nov. 2 d . költetett szerződésnek 4 d . 
cs 7ilik ezikkelyciben meg nem enged-
telctt. 

Marsai Moncey tudtára a d á az idő-
közbeli városi (.'marsnak, hogy Nov. 7 d . 
a' Iranczia seregek' Barcelonába való bé-
menetelének incginneplésérc fényes T e 
Deum tarlassék, 's a' ráros és a' játék
szín közönségesen megvilágosíttassanak. 
.Ezt a' városi tanács azon észrevétellel 
adá tudtára a' lakosoknak, hogy ámbár 
a Marsai azokat kiknek ezen parancso
lat' teljesítésében módjok nincsen, kén-
szeríhni éppen nem akarja; a' városi 
tanács mindazáltal reményJí, hogy a' la
kosok a' liszti - hivatalok' kívánsága sze
rint közönségcsen meg fogják világosíta
ni, házaíkal. 

Áz Echo du Midi becsmérelve említi 
8 . Barcelonai Capitulatióra nézve, hogy 
*kban Ferdinánd Királynak neve csupán 
c g)szcr f o r d u l - e l é , akkor is mintegy 
történetesen; ellenben a' pártosok' hasz-
n a > benne annál nacyobb tekintetbe ve

jeitek. 
Az. Etoile Nov. 2 7 d . következendő 

Mósitásokat közöl Madritból Nov. 2 0 -
4'1'árói: „ ő Felsége, f.' h- íod. *gj' D « ' 
C rétun,, t bocsátott • közre , mellynek ér
e l m e 6 z . hogv mivel Ö Fe l sége , felsé
ges eleinek V Filcpnek és 111 Károlynak 

példájokra, a' Státus* különböző Mini-
steriumait tökéletes egyességbe kívánja 
hozni , e r r e nézve egy Státus-tanácsot 
állít-fel, mellyben mindenféle közönsé
g e s dolgok munkába vétessenek. Ezen 
tanácsban mindenik Miniszter jelentést 
teszen az őtet illető dolgokról. A'Király 
maga hoz itten határozásókat, mellyek, 
okaikkal egyetemben egy jegyző-könyv, 
b e írattatnak-bé. Ha pedig nem lenne 
személyesen jelen a' Király, akkor az el
ső Status-Miniszter visel előlűlőséget, 
's a' tanácskozás alá vett tárgyaktól áz 
Igazság-Minisztere viszi a' Protocollu-
mot. —•. Ugyan ezen Decrétumában kö
vetkezendő rendel nevezi-ki Minisztereit 
O Felsége: Don Victor Saez, első Stá
tus-Miniszter, vagy Titoknok; Don Gár-
cia de la T ő r r e , Igazság Minisztere; Don 
Jose Szan-Jüan , Hadi- Miniszter ; Don 
Maria Saiazar, Tengeri-Miniszter; Don 
Jüan úr. Érrp , Fináncz-Miniszter. 

Midőn a' Király Szevillábpl Madrit
ba útaiott,.alkalmatossága vála tapasztal
ni , mennyire ragaszkodik: felséges-sze
mélyéhez a' Papság. Mert mind a' mel
lett is | hogy ezen tiszteletes K e n d e t a ' 
pártosok erősen pusztították, a' Szevüláí 
és Cordovai Káptalanok, 's azon érseki 
és püspöki városok, mellyeken Ő Felsé
ge keresztülment, 1 2 , 0 0 0 , 0 0 0 Rcalból'ál-
ló summa pénzt ajándékoztak 0 Felségé
nek'.' 'S a' pé ldát , kétségkívül az egész 
Monarchiabeli Clerus követni fogja/ 

A' Nov. 2Ódikai Moniteur szerint 
így ír a' Major-Generál is a' H a d i - M i 
niszternek Madritból Nov. lOtiihéh: „Sze
rencsem vagyon jelenteni Excliádnak', 
hogy a' < 2d. Armada - testbéli seregek 
Gróf Molitor Marsai' vezérlése alatt , f. 
h ii<l. az Alicantei erősségeket, 's m á s 
nap magát az egész helyet elfogjalak. 
Azon seregeket, mellyek Peníscolát szál
lották- m e g , a' Gén. Chambo vezérlése 
alatt lévő-'spanyol'seregek fogják felvál-
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tani. Mindenek egész csendességben haj
tattak végre. A \ Marsai Ü r f. h. iod. 
tudta, m e g , hogy a' Baleári szigetek O 
caéhoíícus Felségének meghódoltak.'* .— 
Gróf Guii leminot, Major-Generá l i s . 

Murc iábó l , Nov. 8d. így írnak ezen 
dologról: Az Alicantei nagy erősség Car-
thagena' példáját követé , 's az ennek ál-
taladatásakor kötött Conventiónál fogva 
i i óüo t t -meg , mellynek czikkelyei a\ kö
vetkezendők: 1) Torrijos és Sanchez Ge
nerálisok, 's a' kezek alatt lévő Cartha
génai őrizet - s ereg , valamint szintén ezen 
városnak lakosai , 's minden benne tar
tózkodó személyek, meggyőzettetvén a' 
felől, hogy Spanyol Országban nincsen 
többé constitutiós Igazgatás, O catholi
cus Felségének tekintetét készek megis
merni. 2) Carthagena városa és erőssé
gei a' spanyol Király Oct. 3d. költ De
krétumának értelméhez képest , ezennel 
O legkeresztyénibb Felségének, Ferdi 
nánd Király O Felsége szövetségesének 
seregeire bízattatnak , mellyek azokat en
nek nevében el is foglalják. 3 ) Á'; Nem
zeti Militziák , minekutána fegyvereiket 
's köntöseiket a' város magazinumaiba 
leraknák, honjokba vagy a' hol lakni 
akarnak oda takarodjanak. Melly végre 
passusokat kapnak és kíséret adatik no-
kiek. 4 ) A' régi és újabb szedésbelí re 
guláris őr ize t - sereg a' Cierar i , Jumilai 
és Helíeni kerületekbe szállíttatik, míg 
számára más kvártélyhelyeket nem fog 
kinevezni O catholicus Felsége. A' ten
geri szolgálatbeli Katona-tisztek és egyéb 
személyek, valamint a' hadi gazdálko
dásnak mindenféle ágaihoz tartozók i s , 
az őrizethez számláltatnak. Minden kar
beli Tiszteknek, 's reguláris Közlegé-
nysknek, kik familiájok* kebelébén kí
vánnak bizonyos időt tölteni , e' végre 
engedelem adatik. 5.) Az őrizet - seré
gek, a* köteles és önnvállalközott Mili
tziák, mindenféle hivatalosok, 's Cartha-

gena városának mostani l akosa i , meghó. 
dolásoknak következésében teljes kezes
séggel birnak azon politicai vélekedé
seikre nézve , mellyekkel valának e' mái 
napig , ha különben magokat a' fennálló 
törvények szerint viselték. E ' végre a' 
kik kívánják, hiteles párban adassanak-
ki nekiek jelenvaló czikkelyek, mellyeket 
a' mostani őrizeten lévő franczia sere
gek' fő tiszti - hivatala erős s í iSen - meg. 
6 ) Azon katonák és más személyek, kik 
a' környűlállásokra nézve, bizonyos ideig 
Spanyol Országból idegen földre kíván
nak menni , passusokat kapnak, mellyek
kel nz a Italok megnevezett h e l y e k r e me
hessenek. Ezen passusok adatásának ide
je 1 8 2 4 Jan. 3ldikéig tart . A' kik Fran
czia Országba kívánkoznak, azoknak min
den védelem megadatik azon helyen mel
lyet tartózkodásukul választanak. A' ka
tonai szolgálatban lévők, valóságos rang
jukhoz illő zsoldot kapnak. 7 ) Az Ata-
laya , Cabezo de Móres és Szan Julián 
nevezetű három e r ő s s é g e k , Nov. 4d. reg
geli 8 ó r a k o r i a' gá lya e r ő s s é g , a kikö
tő és C^rthagena v á r o s a p e d i g Nov. 5d-
ugyancsak reggeli 8 órakor fognak által
adatni a' franczia seregeknek. 8 ) Ha je
lenvaló Capitulatiónak magyarázásában 
valami kétíég fordulna - e l ő , az őrizet
sereg' javára fordíttassék. Köttetett es 
végre hajtatott a' Pozo - Estrechoi Fő Ha
diszálláson Nov. 3d. 1823- Generális Bá
ró Vincent. Oberster B á r ó Juchereau de 
St. Denis. Elfogadtam Vicomte de Bon-
n e m a i n s , a' Pyrenaeumi 2d. Armada-test 
6d. osztályának F ő - v e z é r e . 

i ; Azon hű Generálisok között , kik ma
gokat a' Félszigeten megkülönböztetek , 
háládatossággal emlegeti Franczia és Spa
nyol Ország Gen. Lieut. Bonnemainst , 
ki minekutána a' mult háborúkban neve
zetes szolgálatokat tett vo lna , ezen tábo
rozás' ideje alatt új dicsőséget vont in* 
eára a z z a l , hogy Alciránál , Lorcánat * 
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Guada-Horlunánál, Campil lónál , Alme-
riánál megverte az ellenséget, 's Jaenél 
a' Riego seregeit szélytoszlatta. Illy g^ő-
zedclmcscn végzé a' táborozást a' 2d. 
Armada- test, mel ly , kivévén a' i3d . Be-
gementet, mclly Carthagcnában őrizetül 
marad, csakhamar viszsza fog térni 
Franczia Országba. 

Gen. Bonnemains következendő Pro-
clamatiót bocsátott közre , midőn sere
gcink Carthagenába bementek: „Carfha-
genni Lakosok! A' szövetséges seregek 
bejövének ezen városba , hogy azt VII 
Ferdinánd Kirníy Ő Felsége' nevében el
foglalják. Legyetek teljes bizodalommal 
Fcjedelmctelmck atyai gondoskodásai 
iránt. A' békességes lakosok mindenkor 
védclmcztetni fognak; de a' leik a' köz 
csendességet megzavarni bátorkodnak, 
azok a törvénynek minden keménységé
vel fognak büntettetni." A' Carthagenai 
Vő Hadiszálláson , Nov. 5 d . 1 8 2 3 . Vi-
comte dc I ionnemains, Gen. Lieut. 

Nov. 2 o d . következendő tudósításo
dat közöl az Etoile Madritból Nov. 2 2 -
dilíéről: A' melly napon a' Castiliai T a 
nács kézcsók'.ilásra bocsáltatott a' Király
nál, a' nevczclt Tanács ' Elölülője ezen 
beszédet tartá Ó Felségéhez: „Felséges 
Uram! Vallyon lehet c reánk nézve gyö
nyörűségesebb szempillantás, mint a z , 
mellyben azon béhóhot, mellyekbe Fel
ségedet az istentelenség és pártoskodás 
derítették, Franczia Ország bölcs Monar-
c°ája seregeinek vitézsége és hadviselő 
ügyessége szélytördclék ! Felségednek Ma-
•"riti hű Jobbágyai közé jövetele most 
még fényesebb va la , mint mikor az Eu
rópa úgy nevezeti Kormányzójának meg-
buktatása után Felséged nékünk újra 
m e g«dattatot t . A' Castiliai T a n á c s , fő 
*°glalatosságináI fogva leginkább érz i , 

megbecsülhetetlen kincs legyen a' 
Monarchiára nézve egy olly Fejedelem-
n 8 } t jelenléte, ki annak csendességére és 

boldogságára tiszta és állhatatos buzgó
sággal ügyel." 

Az előtt yaló estve hogy a' Király 
Madritba bejött , a' Policzáj - Director 
mind elfogatá az eddig yo}t városi ta
nács' tagjait, kik között volt Marciuis 
Szánta-Cruz is. De a' Király megpa-
rancsolá, hogy utóbbi tüstént szabadon 
bocsáttassák, 

A' Hadi - Miniszter következendő ki
rályi Décrétumot tétetet t közönségessé; 
A' Király a' mi Urunk ezen Decrctumot 
méltóztatott hozzám bocsátani: „Mint
hogy Don Francisco Xávier de Elióra Va
lenciai Fő-Kapitányomra nézve, az ő je
les szolgalatjaival való megelégedésem
nek jeleit akarom adni 's egyszersmind 
bebizonyítani mennyire meghatotta szíve
met az ő szerencsétlen s o r s a , mellyet 
Személyem iránt való hűségéért vont ma
g á r a , meghatároztam a' mi következik: 
t ) Elfogadom és megerősítem az időköz
beli Juntának és Regenségnek a' nevezett 
Generálisra nézve f. eszt. Május i 2 d . és 
Júl. -]d. hozott rendeléseit. 2 ) A' neve
zett Generálisnak legiciősb fija Marquis 
de la Lealtad (hívság) titulust fog visel
ni; 's mind ez mind maradéka i mentek 
lesznek azon terhektől és adóktól mel -
lyéhhel ez idő szerint a' Castiliai titulu
sok tartoznak, 's mind azoktól mellyek 
jövendőben ezen titulusokra nézve bého-
zattathatnának. 3 ) A' boldogult Gen. Elió- . • 
nak egész fizetése, mellyet mostan az ő 
hitvese Donna Lorenza de Leizaro v o n , 
ennek.halála után Don Bernando, Dona 
Maria de las Dolores , Dona Maria dc 
la Concepiion, és Gona Jesus nevezetű 
gyermekeire száljon, kik között áz-agész 
fizetés minden nembeli különbség nélkül 
egyenlő részekre osztassák, mellyet ől< 
egész életek' folytán húzzanak,.'s kihal
ván valamellyik, annak része az élők kö
zött ismét egyenlő részekre menjen. 4 ) 
Akarom végre hogy ezen Nemzetség, fa-
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miliaí czimeréhek közepette égy királyi 
koronát viseljen, melly alatt F . L . H. be> 
tűk, mint ezon szavaknak: Fidelidad , 
Lealtad , H o n o r (hűség, törvényesség, be
csület) kezdő betüji láttassanak,"— Alá
írta a' Király , tulajdon kezével. A' Pa
lotában Nov. 20d . l 8 2 j . 

A* spanyol Király Marquis Lazánt 
megerősíté a' Navarrai Vice - Királyság
ban , melly tisztségre őtet a' Regenség 
nevezé - ki. 

O Felsége Gen. Major Nazariő de 
Eguiának megkülönböztetett szolgalatjait 
's bebizonyított hívséget megjutalmaztat
ni kívánván, őtet Tuy tartományának 
Commendánsává nevezte-kii -i.'-V 

Némelly katonák a' Constitutio ne
vet viselő Batalionból, melly a 'Bal les te
ros Armadájához tartozott , Medina del 
Campoban Nov. íod. rendetlenséget .kö
ve tvén-e l , a' roszakarók ezen alkalma
tosságot arra használák> hogy az egész 
ÁrmadabelT seregeket nyilvánvaló pár-
toskodással vádolák. De a' dolog koránt 
sem e'" szerint volt , mert magok a' Bal
lesteros Armadabájabeli Tisztek állítot
ták helyre a' rendet , V büntetek* meg 
a' lázzasztókat. Különben* pedig ezeri^kis 
Armada - testet derék seregek tartják kö
zel szemmel , 's az efféle merészségért 
jóformán meg tudnák fenyíteni. 

Az Infantadoi Herczeg a' Gastiliai 
Tanács Elölülőjévé neveztetett! ' 

Az Inquisitiós törvényszék nem fog 
újra felállíttaní. A' Püspökökre bízatott , 
hogy a' Vallás' tisztaságára ügyeljenek. 
— Marquis Almenara egyenlő akarattal 
a' St. Carlösi Bank' Igazgatójává nevez
tetett , V hihető hogy utóbb Einancz- Mi
niszterré leszen. 

Az Angoulemi kir. Herczeg követke
zendő ívpi- parancsolatot bocsátott az Ar
madához Oyarzunból, Spanyol Ország
ban hálásának utolsó helyéről: „Szeren
csésen bevégeztetvén a ? táborozás a' spa

nyol Királynak megszabádíitatása és az 
által hogy Spanyol Országnak erősségei 
bevétettek vagy meghódoltattak; búcsú
zóul tudtára adom u' Pyrenaeumi Arma
dának, hogy minden alkalmatosságok
kal bebizonyított buzgóságával 's Kirá
lyához vonszó hűségével, valamint azon 
tökéletes fenyítékkel i s , meliyet minden
kor tartott a' nevezett A r m a d a , teljesem 
meg vagyok elégedve. Szerencsésnek tar. 
tom m a g a m a t , hogy a' Király olly Ar
madának teve F ő - vezéréve , melly Fran
czia ^Országnak becsúletet szerzett." Az 
Oyarzuni F ő Hadiszálláson Nov. 2id. 
1 8 2 3 . L a j o s Antal. 

P o r t u g a l l i a. 

A' Nov. 8dikan költ Lisbonai-Újság? 
levelek mind azon vendégségnek leírásá
val telnek - e l , meliyet ánglus Vice - Ad
mirális N e a l e , a' tho Revengc nevezetű 
L í n e a - h a j ó n a' kir. Famíliának adott. 
Az Admirális elsőben a' portugalliai, az
után a' Spanyol Király' egésségekért kö
szönte -é l poharát. Az egész diplomáit-
éai kar jelen volt ezeu innepléscn. 

Portúgalliának éjszaki részében né
melly kerületek igen sok kárt vallottak 
a' f. eszt. F e b r . hónapban volt vízára
dások miat t ; mások pedig a' constitu-, 
Hós Guerilláktól szenvedtek tetemesen, 
kik a' Cortes i -gyűlés ' paráncsojafjára 
pusztították a' Király mellett lévő falu
kat. Ezekre nézve á' Király azt- paran
csolta , hogy minden ezen Jobbágyainak 
káraik a' m a g a tulajdon erszényéből te
r í t tessenek-meg. 

Orosz Birodalom* 

Orosz Császár Ő Felsége Nov. 15d. 
lúvánt jó egésségben érkezett- m e g . Z a r s ' 
kője Sebőba, hol a' Császárné , felséges 
férjének távollétében mulatott. Orosz csa-



szári Státus - Miniszter Gróf Nesselrodey 
az elölt való nap jött - meg Petersburgba. 

Nov. 4<1. a' Kazáni Boldog-aszszony' 
fo templomában Petcrsburgban pompás 
Te Dcum énekeltetett a' spanyol Király
nak szerencsés megszabadíttatásáért. '' 

Nagy Britannia és Irlandia, 

A' Nov. 24dilicn költ Courier sze
rint a' hajó - hikészílők'. társasága azon 
kérdést tevé a' Ministcriumnali, igaz e 
hogy Franczia Ország Expcdiliót akar 
küldeni Nyugot- Indiára , hogy azzal Spa
nyol Országot, Coloniáinak viszszafogla-
lásában segítené. A' Ministorium azt fe
lelte , hogy eddigelé legkissebb funda
mentuma sincsen hasonló szándék híve
sének, és hogy a' hajó kikészitők egész 
bátorsággal folytathatják küldéseiket Spa
nyol Amerikába. 

Meghazudtolja továbbá a' Courier 
azon hírt, hogy a' szárazi Armada 10,000 
emberről szaporíttntnék; 's azt m o n d j a , 
hogy csupán némelly Nyugot-Indiai őri
zet- seregek' hijjának betöltése végett 
8zcdetnénck néhány katonák. 

Kilenc mond végre a' nevezett Új
ság a' Morning - Chroniclo abbeli állítá
sának, hogy Spanyol Országot az ánglus 
Jobbágyok tudvalévő kárának megtéríté
sére erősen szorí tanák, 's ha a' dolog 
másként nem menne , hathatósabb, esz
közükkel is hozzá fognak látni. „ L e h e 
tetlen" mond a' Courier „barátságosab
ban bánni az említett tárgyban, mint a' 
^gy Igazgatásunk bánik." 

Mina, Nov. 22d . egy franczia hadi 
n a jón érkezett-meg Plymouthba. Néhány 
"aPl>nl azelőtt j ö t t - m e g ugyan oda O-
"ej-ster Light , ki , a' mint tudjuk Corun-_ 
n a ostrománál terhes sebet kapott. 

Az ismeretes Arguelles 's a' volt spa-
*y°l Cortesi - gyűlésnek más. négy tagjai 
bondonba megérkezének. 

Franczia Ország. 

Az Angoulemi kir. Herczeg a' mint 
hallik Nov. 2 5 d . Mont de Marsanban (a ' 
Landes Departementben) fog meghálni , 
's Nov. 2Őd. Bordeauxba jön , és más 
nap ottan mulat. Ügy hiszik ho|?y felsé
ges hitvese Chartresig elébe fog menni. 

A' Carignáni kir. Herczeg Gróf Bar-
ge álnév alatt érkezett- meg Bayonnebe 
Nov. 2ld. 's még az nap Bordeauxba 
ment, hogy ottan az Angoulemi királyi 
Herczeget bevárná. Ki is Nov. 23d. dél
előtti ;ü órakor áltjővén a' Bidaszszoán, 
délutáni 3 órakor Bayonnebe szerencsé
sen megérkezett , 's a' mint híre van 
Dec. 2d. fogja tartani bemenetelét Pá
rizsban 15,009 embert vezetvén bé oda 
a' P Etoilei sorompón és az úgynevezett 
elyziümi mezőkön keresztül. Ezen sere
gek a' Tuilleriák kertjein mennek-ke 
resztül 's úgy léptetnek-el a'Király előtt, 
ki a' menetelt a' palota folyosójáról fog-
ja szemlélni. 

, ' \ P r 11 s z s z i a. 
» . . « 
... Erzsébet Ba varia kir. Herczeg Kis-

aszszony , a' Pruszsziai kir. Korona - her-
czegné Nov. 28d. tartá fényes bemene
telét Berlinben. Melly örvendetes tör
ténétről következendő hivatalos czikkelyt 
közöl a' Státus Újsága.: „Nov. 28d ika , 
melly napon Erzsébet Bavariai kir. Her- . 
czeg Kisaszszony, Procurátio áttal elje
gyeztetett Pruszsziai Korona - berezegné 
ezen Residentiában fényes bemenetelét 
tartá , .Ber l in városának lakosaira nézvo 
a' legnagyobb-örömnap vala, és arra 
való új -.alkalmatosság, hogy; Király O 
Felsége' személyéhez 's az egész királyi 
Házhoz Jobb ízben megmutatott tisztelet
tel teljes ragaszkodásokat, ezennel ismét 
bebizonyíthassák." ' 
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Német Ország. 
Sachsen-Meiningenben az a 'rende

lés hozatott , hogy ezentúl egy Tisztvi
selő és Státus-szolgája sem húzza maga 
részére az úgynevezett Sportulákat vagy 
melléhes - jövedelmeket, hanem minden 
törvénykezésbeli tartozások a' Status Cas-
sá ába mennek , 's helyettek állandó fize
tés rendfltetik azon Tisztviselőknek, kik 
ekkoráig az effélékben részesültek. 

B é c s . 
Ő Cs. Kir. Apóst. Fe lsége Báró 

S c h ő n s t e i n Ferencz U r a t , nyugoda
lomban élő kir. Magyar Udvari Kamara 
Tanácsos t , 's Sz. István Rendének Vité
zét , megkülönböztetett érdemeire nézve 
Magyar Országi Bárói mél tóságra mél-

'tóztatotf emelni mind két nemen lévő 
maradékaival , 's az ezzel járó taksákat 
kegyelmesen elengedni. 
:-4 Cs. K. Tanácsos és Udvari To lmács 
H a m m e r József Urat a' Tudományok' 
orosz császári Akadémiája, a' Párizsi Ázsi
ai Társaság , 's a' Tudományok' kir. Aka
démiája Caenben, Tagokúi valaszták, 's 
ő Cs. K. Felsége kegyelmesen megenged
ni méltóztatott, hogy H a m m e r Úr az 
illető Diplomákat elfogadhassa. 

M a gy arOrszág. 
D e c 3d. így szóllanak a' Hazai Tu

dósítások: „Nov. 29d- Pesten a' fő Plébá
nia' Templomában a' Pesti és Budai Mu
zsikusok és* Muzsika - kedvelők Szűz sz. 
Cziczelle napját nagy énekes Misével ül
ték, mellyet Nagytiszt. F a i c h l i n g e r 
Domokos Plebánus Ur fényes enyházi szol
galattal tartolt. Ezen inneplésben külö
nös vott az, hogy a' Karban, Rómia mó
don, csupa Énekesek voltak', és semmi 
muzsika - eSzköz az orgonán kívül nem 
hallatszott. Az énekes Misét S p o h r Lajos 

szerzetté , és a' két városbeli mintegy 60 
Énekesek igen jelesen vitték-végbe nagy. 
számú minden rendbeli halgatók' jelen
létében." 

M e g t i s z t e l t e t é s . 
A' Pruszsziai Kertmívelés' Egyesüle

t e , mellyet a' Busltus ,Király Ő Felsége 
1 8 2 2 Július 4d. költ Kabinetbeli rende
lése által nem csak helybe hagyott, ha
nem kedvező Privilégiumokkal is meg
különböztetett, magvar Hazankfiját, Mélt. 
Nagy-Ajtai C s e r e v Farkas Ármadabeli 
Major és Cs. K. K.imarás Urat becsü
letbeli Tágjának vette - fel , 's a' felsé
ges Ausztriai Császár és Királyunk en
nek elfogadását a' most tisztelt Major 
Úrnak kegyelmesen megengedte. A' Prusz-
sziai Kertmívelés' Egyesü le l e , Diplomá
ját e' következő tartalmú német levél 
mellett küldötte-meg í 

„Azzal a' hiedelemmel lévén , hogy 
Méltóságod a* közhasznú tárgyak' előse
gítésében megmutatott ismeretes készsé
gé t , Intézetünknek ezen idezárt pontjai
ra is ki fogja terjeszteni , az Előlülőség 
Méltóságodat Becsületbeli Tagnak aján
lot tá ." 

„Egész Örömmel fogadá • el ezen 
ajánlást Egyesületünk. Szerencséjének tart
ja tehát ennél fogva az alább meg
nevezendő Igazgató a' Méltóságod felvé
teléről szólló Diplomát minden tisztelet
tel megküldeni. Berlin , Aug. 2 l d . i 8 2 3 . ' 

L u d o 1 f• 
Major és Kamarás C s e r e v F a r " 

kas Úr egyébiránt is Assessora a' Jénai 
Mineralogusok Egyesületének, Tagjok a 
Berlini Természetvisgálása Barátainak, 
valamint a* Lipsziai Gazdasági és Ra-
nauban a' Wetterani 's a' Regensburgi 
Fűvész Társaságoknak. 

Felelő: Pánciél Dániel. NyomUtó : Haykul Antal. (Obere Backer - Straaae Nro. 752 ) 



A Magyar Olvasó Publieumhoz. 

Mikre fordítják figyelmeket a''Világ' Fejedelmei és a' Kormányszékek bé
kesség' idején, mikre minőn egymással hadba keverednek, mind ezeknek tudása 
néllüil a' pallérozott ember teljességgel el nem lehet. Honnan juthatni pedig leg
hamarabb mind ezeknek ismeretekre, mint á' közönséges Újság-levelekből ? mel
lyek a' mindennapi esetekkel együtt járván, a' történetek sebes közlésének, az 
azokról való Ítéletnek, minden új intézeteknek,. kinézéseknek és czélzásoknak , 's 
áltáljában mindennemű tudósításoknak, mellyeknek a' polgári életre nézve hatha
tós' bélolyásoh vagyon, egyedül való eszközei. Sokkal ismeretesebbek és szembe-
tűnőbbch azonban a' közönséges Újság-leveleknek nagy hasznai , mintsem mi 
azokról hoszszasan értekezni itten szükségesnek tartanánk. Elég legyen azért ré
szünkről azt említeni, hogy mi, hazai nyelven,— e' pedig a' fő az igaz pallérozó-
dású Nemzetnél — , a' köz tudományra szükséges dolgokat, valamint eddig, úgy 
ezentúl is minden lehető válogatással és gyorsasággal fogjuk közölni Magyar Ku
rír czíinű Újságunkban, oda intézvén teljes igyekezetünket, hogy a' Nagyérde
mű Olvasó Közönségnek tetszését mind inkább inkább megérdemelhessük. A' 

. mi a' politicai dolgoliat illeti, mellyeknek közlésekben, helyheztetésünknél fogva 
a' hazai Levelek bennünket meg nem előzhetnek, azokra nézve azt a' módot 
követjük továbbá is , mellyel tartottunk eddig, hogy t. i. az nap írjuk-meg a' 
mellyen vcszszük. , 

Hogy pedig tisztelt Olvasójinknak tetszéseket annál is inkább megnyer
hessük, a' jövő 1824 Januáriusán kezdve, a' politicai és hazai dolgokon kivűl, 
minden egész árkus mellett e g y - e g y 8-czadrét fél árkus O k t a t ó é s m u l a t t a 
t ó T o l d a l é k o t fogunk adni. Ennek tárgyai lesznek: l ) a' magyar nyelvet il
lető észrevételek} 2) a' világi élet' hasznaira való nevezetességek; erkölcsi okta
tások; nevelés; 3 ) gazdasági fogások; találmányok; 4 ) házi orvosi szerek; 5 ) szép 
és nagy charactcrclt' fcstéso, különösen a' hazai Históriából; 6) geographiai , 's 
termeszét - históriai jclcsségeh 5 7 ) Szép Literatúrai humoristicus darabok; Anek
doták; a' Pocsis' kissebb nemeiből lelkes darabok, versek, találós - mesék; 8) je
lesebb könyvek' ismertetése minden Fachban ; — ' s ha igyekezetünket elég Előfize
tők segítik: 9 ) képek, mappák, kézirat-másolatok, kóták. Toldalékunkat Ne
gyedekre osztjuk, 's minden egy illyen Füzettel, foglalat és boríték fog járni. 

Ezen Toldalékkal azonban, Újságunk' árát nem neveljük, 's az ezután is 
és mind a' mellett , hoqy itten a' nyomtatás csaknem két annyiba kerül mint Ma
gyar Országon, és még más terhelő környülállások mellett is, a' régin marad; 
u. m: egész esztendőre 28 f.j félre 14 f. V. Cz. 'S ezen igen mérséklett árért 
minden héten kétszer küldjük Postán Újságainkat. Az végre kérésünk, hogy a' kik 
tisztelt Hazánkfiai közül, Politicai 's oktató és mulattató leveleinket pártfogásokra 
méltóztatják, 's ezzel hazafiúi igyekezetünkben eló'segélleni kívánnak, azok iránt 
jó eleve méltóztassanak megtenni rendeléseiket, mellyekét hogy a' T . T . Posta-
Mester Urak annak idejében szokott módon velünk közölni fognak, teljes bizoda
lommal reményijük. Bécsben, Dec. 2d. 1 S 2 3 . 

Pánczél Dániel és Igaz Sámuel. 


